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Les exposants s’engagent à prendre connaissance du Guide de l’exposant et à respecter 
toutes les directives qu’il renferme. Les organisateurs de la Conférence se réservent le droit 
de refuser les exposants qui ne s’y conformeront pas. Certains éléments de ce guide 
peuvent être révisés ou modifiés en tout temps. 

EMPLACEMENT DE L’EXPOSITION 

Centre des congrès de Québec 
900, avenue Honoré-Mercier 
Québec (Québec) 

PERSONNES-RESSOURCES 

Secrétariat d’exposition : 

Monsieur Guillaume Larivière-Durocher 
Téléphone :  418 658-6755, poste 228 
Courriel : glariviere@agoracom.ca 
Site Internet :  www.agoracom.ca 

Services d’exposition : 

CENTRE DES CONGRÈS DE QUÉBEC 
Madame Line Laliberté 
Téléphone :  418 649-7711, poste 4066 
 1 888 679-4000 
Courriel : services@convention.qc.ca 
Site Internet : www.convention.qc.ca/ 
 
Services offerts : 
Nettoyage de stand 
Électricité supplémentaire 
Accrochage 
Manutention 
Entreposage 
Plomberie 
Sécurité 
Téléphonie 
Personnel temporaire 
 

STANDEX 
Madame Geneviève Paré 
Téléphone :  418 654-0029, poste 209 
 
Courriel :  exposition@Standex.ca 
 Site Internet : www.standex.ca/ 
 
Services offerts : 
Location d’accessoires et d’ameublement : 
tapis, divers types de mobilier, vitrines, 
plantes, bannières, éclairage, etc. 
Location de stands rigides 
Stands sur mesure 
Main d’œuvre 
 

 

mailto:glariviere@agoracom.ca
http://www.agoracom.ca/
mailto:services@convention.qc.ca
http://www.convention.qc.ca/
mailto:exposition@standex.ca
http://www.standex.ca/
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ACCÈS AU CENTRE DES CONGRÈS 

L’entrée principale du Centre, où se trouve l’inscription, est située au 900, avenue Honoré-
Mercier. Le Centre est également accessible par les galeries souterraines qui le relient à 
Place Québec, aux hôtels Hilton Québec et Delta Québec ainsi qu’à la colline Parlementaire 
(voir p.7). Vous trouverez en annexe I les différents itinéraires pour vous rendre au Centre 
des congrès de Québec à partir de l’Aéroport Jean-Lesage et des autoroutes 20 et 40. 
 
Note : Le Centre des congrès de Québec est conçu pour répondre aux besoins des 
personnes à mobilité réduite. Les exposants qui ont des besoins spécifiques à cet égard 
doivent en aviser les organisateurs de l’événement. 
 
Toutes les activités de la Conférence ont lieu dans des salles au niveau 2 du Centre des 
congrès de Québec. Le plan des salles du Centre des congrès de Québec sont présentés à 
l’annexe II.  

SALLE & HEURES D’EXPOSITION  

La salle d’exposition de GEOQuébec 2015 est la salle 2000CD. 
 

Date d’exposition Heures 

Dimanche 20 septembre 2015 17h – 19h30 

Lundi 21 septembre 2015 10h15 – 19h00 

Mardi 22 septembre 2015 10h15 – 16h00 

MONTAGE 

Jour Heures 

Dimanche 20 septembre 2015  de 13h à 16h30 

DÉMONTAGE 

Jour Heures 

Mardi 22 septembre 2015 de 16h00 à 18h00 
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ACCUEIL DES EXPOSANTS  

Le montage et l’aménagement des kiosques se feront la journée du dimanche 20 
septembre 2015 entre 13h et 16h30. Les exposants sont invités à passer au débarcadère 
situé au 875, rue St-Joachim, puis à l’inscription.   
 
La livraison et la cueillette de matériel sont interdites aux entrées du Centre et doivent 
s’effectuer par le débarcadère.  
 

DÉBARCADÈRE 

Débarcadère niveau 1 
875, rue St-Joachim 
Québec (Québec)  G1R 5V4  

 

 

 

 

ACCÈS AU DÉBARCADÈRE 

 

Jour Heures 

Dimanche 20 septembre 2015 de 13h à 16h30 

Mardi 22 septembre 2015 de 16h00 à 18h00 

 

Le Centre des congrès de Québec acceptera le matériel à partir du vendredi 18 septembre 
2015 seulement. Des frais d’entreposage pré-événement s’appliquent pour tout matériel 
d’exposant reçu avant cette date (50 $ CAD plus taxes).   
 

Tout exposant qui expédie son matériel directement au Centre des congrès de Québec et 
qui n’est pas sur place pour le recevoir, comprend que son matériel sera automatiquement 
pris en charge par le personnel du Centre et que des coûts, payables sur place,  
s’appliqueront. 

 

Important :  
Voir la procédure de sortie à 
la page 15 de ce document. 
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Tout exposant qui arrive au débarcadère avec son matériel peut, s’il le désire, se 
manutentionner lui-même avec un chariot qui sera mis à sa disposition par le Centre.  

Les camions- remorques ne doivent pas excéder 13’ 3’’ de hauteur et 48’ de longueur.  
 
Le stationnement n’est pas permis au débarcadère. Seuls le déchargement et le 
chargement sont autorisés et tout contrevenant verra son véhicule remorqué aux frais du 
propriétaire.  

STATIONNEMENT  

VÉHICULES LOURDS 
Des ententes vous permettant de stationner les véhicules lourds dans les environs peuvent 
être prises au besoin avec votre coordonnateur chez Agora Communication. 

Prière de communiquer avec :   Guillaume Larivière-Durocher, Chargé de projets 
Téléphone :  418 658-6755, poste 228 
Courriel : glariviere@agoracom.ca 
Site Internet :  www.agoracom.ca 

VOITURES 

Le Centre est situé à proximité de nombreux espaces de stationnement souterrain situés à 
Place Québec (accessible via la rue Saint-Joachim), au complexe Marie-Guyart, à Place 
Haute-ville (sous l’hôtel Delta) et finalement au stationnement D’Youville (Place D’Youville). 
L’ensemble de ces espaces est relié par des corridors intérieurs pour plus de commodité. 
Ces stationnements sont en opération 24 heures sur 24, sept (7) jours par semaine. 

 

Note : Le stationnement est interdit en tout temps sur la promenade Desjardins. 

mailto:glariviere@agoracom.ca
http://www.agoracom.ca/
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Accès des stationnements 
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SERVICES DU CENTRE DES CONGRÈS 

Les bons de commande du Centre des congrès de Québec, personnalisés à l’événement, 
sont disponibles sur le site Internet du Centre des congrès : 

http://www.convention.qc.ca/fr/jorganise-un-evenement/organisez-et-exposez/bons-de-
commandes-exposants dans la rubrique « Septembre », sous le nom « GéoQuébec 2015». 

 Afin de faciliter le traitement et éviter les erreurs de calcul, les exposants 
doivent compléter leurs bons directement à l’écran, les imprimer, les signer et 
les retourner par courriel à services@convention.qc.ca ou par télécopieur au 
418 649-5266 avant la date butoir, soit le vendredi 4 septembre 2015 avant 
16h30. Des frais supplémentaires de 25 % s’appliqueront après cette date. 

 Sur place, un comptoir de services permettra de répondre aux demandes de 
dernière minute avec une surcharge de 25 %.  Il est possible que certains 
services ne puissent être rendus.  

SERVICES OFFERTS : 
 Accrochage 

 Électricité supplémentaire 

 Entreposage des caisses vides durant l’événement (obligatoire) 

 Manutention 

 Nettoyage de kiosque 

 Personnel temporaire 

 Plomberie 

 Surveillance 

 Téléphonie 

Tous les services sont exclusifs à l’exception du nettoyage de stand, du service de 
surveillance et du personnel temporaire. 

Les exposants peuvent communiquer au besoin avec le service aux exposants du Centre 
des congrès de Québec en composant le 418 649-7711, poste 4066 ou au 1 888 679-4000 
ou par courriel au services@convention.qc.ca.  Contact : Line Laliberté 

 

http://www.convention.qc.ca/fr/jorganise-un-evenement/organisez-et-exposez/bons-de-commandes-exposants
http://www.convention.qc.ca/fr/jorganise-un-evenement/organisez-et-exposez/bons-de-commandes-exposants
mailto:services@convention.qc.ca
mailto:services@convention.qc.ca
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KIOSQUE D’EXPOSITION 

LOCATION D’UN KIOSQUE 10’ X 8’ 
 
Un (1) kiosque 10’ X 8’ inclut : 
 

 Kiosque (mur arrière de 8’ en hauteur et des murs latéraux de 3’ en hauteur); 

 Table nappée (6’), deux (2) chaises et une (1) poubelle;  

 Une (1) prise électrique (110 volt)*; 

 Une (1) passe d’Exposant (inscription complète pour le congrès); 

 Reconnaissance dans le programme (logo et profil d’entreprise de 35 mots); 

 Hyperlien sur le site web du congrès dans la section Exposition. 

*Matériel fourni par le Centre des congrès 

SERVICES D’EXPOSITION 

Le fournisseur officiel en services d’exposition accrédité par la Société du Centre des 
congrès de Québec et retenu pour la Conférence est : STANDEX inc. 

 

Pour tout besoin d’aménagement, de 
location ou de création personnalisée 
de stand, prière de communiquer 
avec :  

 Madame Geneviève Paré 
Chargée de projets 
Téléphone :  418 654-0029, poste 209 
Courriel : exposition@standex.ca  
Site Internet :  www.standex.ca 

 

SERVICES OFFERTS : 

 Location de kiosques, d’accessoires et d’ameublement 

 Stands sur mesure 

 Main d’œuvre pour montage et démontage de kiosque 

 Fabrication d’enseignes 
 
La Trousse de l’exposant STANDEX, fournie en annexe III, comprend l’ensemble des bons 
de commande de STANDEX. 
 
Il est de votre responsabilité de prévoir les accessoires additionnels dont vous aurez 
besoin, soit en les louant ou en les apportant avec vous. Si l’exposant désire modifier ou 
faire des ajouts à son forfait, il doit en assumer les frais additionnels. 
 

http://www.standex.ca/
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MANUTENTION DES MARCHANDISES ET ENTREPOSAGE 

 
Pour des raisons d’efficacité et de sécurité, le Centre est le seul responsable de la 
manutention du matériel des exposants et de l’entreposage des caisses vides durant 
l’événement (obligatoire).  
 

Tout exposant qui expédie son matériel directement au Centre des congrès de Québec et 
qui n’est pas sur place pour le recevoir, comprend que son matériel sera automatiquement 
pris en charge par le Centre et que des coûts, payables sur place, s’appliqueront. 
 

Tout exposant qui arrive au débarcadère avec son matériel peut, s’il le désire, se 
manutentionner lui-même avec un chariot qui sera mis à sa disposition par le Centre.  

 

Le Centre des congrès de Québec dispose de zones d’entreposage à proximité des salles 
d’exposition et s’occupe de la gestion de ces espaces. L’entreposage pendant l’événement 
est obligatoire et doit être confirmé par chaque exposant en complétant le bon de 
commande approprié, ou auprès du comptoir de service lors du montage de l’exposition. 
La tarification comprend uniquement l’étiquetage des effets et l’espace d’entreposage. Des 
frais de manutention s’appliquent pour le déplacement de caisses ou boîtes vides de la 
salle d’exposition vers la zone d’entreposage et leur retour vers la salle d’exposition, à la fin 
de l’événement. 
 

Aucune boîte de carton ni caisse de transport vides ne seront tolérées à l’intérieur ou à 
l’arrière du kiosque.  Pour des raisons de sécurité, les exposants ne sont pas autorisés à 
effectuer leur entreposage eux-mêmes.  
 
IMPORTANT : 
À la fin des heures prévues pour le démontage de l’exposition, tout matériel non récupéré 
sera automatiquement pris en charge par le transporteur officiel de l’événement, 
Mendelssohn Logistique.  Tous les frais seront facturés à l’exposant. Voir le schéma de la 
procédure de sortie à la fermeture de l’exposition situé à la page 16 de ce document. 

COURTIER EN DOUANES ET TRANSPORTEUR OFFICIEL 

Le fournisseur officiel accrédité par la Société du Centre des congrès de Québec et retenu 
pour la Conférence est : Mendelssohn Commerce  (annexe IV). 
 

Pour toutes questions de 
douane et transport, 
veuillez communiquer 
avec : 

 Monsieur Mike Patterson 
Téléphone :  514 987 2700 poste 2122 
Télécopieur : 514-849-3446 
Courriel : mpatterson@mend.com 

 
 

mailto:mpatterson@mend.com
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Mendelssohn Commerce est une entreprise canadienne de courtage en douane offrant ses 
services aux expositions commerciales, aux congrès et aux assemblées annuelles 
organisées dans toutes les grandes villes du Canada. Ils travaillent avec Douanes Canada 
afin de faciliter l’entrée de marchandises pour les congrès. Ils contactent les exposants et 
fournisseurs prévoyant importer de la marchandise transfrontalière afin d’assurer que le 
tout se déroule aisément et sans soucis. Mendelssohn offre un service complet de 
transport aérien ou terrestre pour les exposants. Ce service couvre tous les aspects 
d’expédition, que ce soit pour les envois internationaux ou locaux. 

IMPORTANT :  
Les exposants qui utilisent les services de messagerie tels Fed-ex, UPS, DHL, ou autres 
doivent s’assurer que les frais de douanes, taxes, etc. sont payés à l’avance.  Toute 
marchandise expédiée « à percevoir » ne sera pas acceptée par le Centre. 

Dans certains cas, les services de messagerie ne déclarent pas que les frais sont à payer par 
l’expéditeur lors de la livraison et le Centre des congrès de Québec reçoit une facture 
parfois 30-90 jours après la fin de l’événement.  Dans ces situations, l’exposant sera 
refacturé avec des frais d’administration. 
 
Des arrangements peuvent être pris avec le transporteur, Mendelssohn Commerce, pour 
toutes les livraisons qui doivent être effectuées avant le début de l’événement.  

SERVICES AUDIOVISUELS 

Le fournisseur officiel au Centre pour tous les équipements en audiovisuel est la 
compagnie :  

 
FREEMAN 

Pour tout besoin audiovisuel, 
n’hésitez pas à communiquer 
avec :  

 Monsieur Éric De Lafontaine 
Téléphone : 418-687-9055 
Télécopieur :  418 649-5224 
Courriel : eric.delafontaine@freemanco.com 

 
FREEMAN vous offre toute sa gamme de produits et services afin de vous aider à 
rencontrer vos objectifs de communication et marketing face-à-face.  
http://freemanav-ca.com/fr  

 

http://freemanav-ca.com/fr
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SERVICES INTERNET ET LOCATION DE MATERIEL INFORMATIQUE  

Le fournisseur exclusif au Centre pour tous les services Internet et officiel pour la location 
de matériel informatique est la compagnie : Miro Informatique 
 

Pour tout besoin Internet ou 
pour louer du matériel 
informatique, contactez : 

 Monsieur Yves Fortier 
Téléphone : 418 649-5219 
Télécopieur :  418 780-3358 
Courriel :    support@miroinformatique.com 

SERVICES OFFERTS :  
Internet et location de matériel informatique 

 Réseau WiFi performant, couverture intérieure complète  

 Haut débit de transfert possibilité jusqu’à 100 MBps  

 Capacité de branchement illimitée, partout dans le Centre  

 Fiabilité et performance grâce à la redondance réseau et Internet  

 Création de réseaux privés internes (LAN) avec ou sans fil  

 Assistance technique disponible pendant la durée de l’événement  

 Location de matériel informatique de première qualité  

 Techniciens certifiés  
 

OBLIGATIONS ET RESTRICTIONS 

Les obligations et restrictions suivantes s’appliquent aux exposants et à la main-d’œuvre 
utilisée pendant le montage et le démontage du salon. 

OBLIGATIONS 

Assurances L’exposant doit posséder ses propres assurances «responsabilité». La Société ou 
ses mandataires n’assument aucune responsabilité pour les dommages corporels 
ou matériels aux produits, stands, équipements ou décorations, causés par le feu, 
l’eau et le vol, dans les lieux loués ou durant les transitions dans l’immeuble, et 
ce, quelle qu’en soit la cause. 

Recyclage et 
collecte des 
matières 
résiduelles 

L’exposant doit utiliser les nombreux équipements mis à sa disposition 
pour le recyclage (papier, carton, verre, plastique) tant lors du montage / 
démontage que durant l’exposition. D’autres collectes sélectives peuvent 
être ajoutées à celles énumérées ci-dessus. 

Les poubelles doivent êtres placées à l’extérieur du stand dans l’allée à 
chaque soir dès la fermeture de l’exposition. Elles seront vidées par le 
personnel du Centre des congrès de Québec sans frais. Les poubelles 
laissées à l’intérieur du stand ne seront pas vidées. 

mailto:support@miroinformatique.com
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RESTRICTIONS  

Aires communes L’exposant ne doit en aucun temps obstruer les couloirs, ascenseurs, 
escaliers mécaniques, foyers, hall, moniteurs de signalisation, écrans 
au plasma, issues de secours de l’immeuble ou autres salles du Centre. 

Animaux La présence d’animaux doit faire l’objet d’une approbation des 
autorités de la Société du Centre des congrès de Québec. Seuls les 
chiens d’assistance pour handicapés sont autorisés sans restriction. 

Appareils de 
cuisson 

L’exposant doit se conformer aux règles de prévention des incendies. 
Voir le document « Mesures de sécurité et prévention des incendies » 
disponible sur www.convention.qc.ca.  

Autocollants  
Les autocollants, quels qu’ils soient, sont strictement interdits par le 
Centre. 

Ballons et 
confettis 

L’usage des ballons gonflés à l’hélium doit être préautorisé par le 
coordonnateur de votre événement. Des frais vous seront imputés 
pour la récupération des ballons au plafond après vos activités. 
L’utilisation de confettis et de paillettes est interdite. 

Consommation 
d’alcool lors du 
montage et du 
démontage 

Afin de diminuer les risques d’accident, et à moins d’une entente 
particulière avec le Centre, aucune boisson alcoolisée n’est tolérée 
durant les périodes de montage et de démontage. 

Enfants Pour des raisons de sécurité, la présence d’enfants au débarcadère et 
dans la salle d’exposition n’est pas recommandée pendant les périodes 
de montage et de démontage. 

Incendie L’exposant doit se conformer aux règles de prévention des incendies. 
Voir le document «Mesures de sécurité et prévention des incendies» 
disponible sur www.convention.qc.ca.  

Limites sonores Si le fonctionnement d’équipements ou d’appareils produit un bruit ou 
des odeurs qui dérangent les exposants ou les invités, il sera 
nécessaire d’en cesser le fonctionnement. L’intensité du bruit ne doit 
pas dépasser 70 décibels à quatre pieds de la source de bruit.   Le 
Centre est le seul juge en la matière. 

Ruban adhésif Les seuls adhésifs permis au Centre sont les suivants et peuvent être 
achetés sur place : 
Surfaces murales :     Languettes de fixation murale 3M, no. 7220 
Surfaces de plancher : Tuck Tape 85 ou Tuck Tape 99 
       Double Face Echo Tape DC-W188F 
Murs de brique :      Languettes de fixation murale 3M, no. 7220 

http://www.convention.qc.ca/
http://www.convention.qc.ca/
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Sécurité  Le Centre assure la sécurité générale de l’immeuble sur une base de 
24 heures. Ce service n’est toutefois pas responsable des biens et 
propriétés du client ou de l’événement à l’intérieur des lieux loués. Si 
vous désirez de la sécurité additionnelle, vous devez en faire la demande 
par le biais des bons de commande. 

Services 
alimentaires  

Le concessionnaire Capital HRS inc. possède l’exclusivité de vente et de 
distribution de nourriture et de boisson à l’intérieur du Centre. Aucune 
nourriture ou boisson ne peut-être distribuée, vendue ou donnée sans 
l’autorisation écrite de la direction du Centre ou de Capital HRS. 

Tabac Le Centre des congrès de Québec offre un environnement sans fumée. 
Depuis le 31 mai 2006, selon les dispositions de la Loi sur le tabac, il est 
strictement interdit de fumer à l’intérieur du Centre et dans les 
débarcadères, sans aucune exception. 

Véhicules 
motorisés 

L’exposant doit se conformer aux règles de prévention des incendies. 
Voir le document « Mesures de sécurité et prévention des incendies » 
disponible sur www.convention.qc.ca.  

 

EXEMPLE D’ÉTIQUETTE 

  
Nom de l’expéditeur :  
Adresse :   
  
Téléphone :  
Télécopieur :  
Nombre de boîtes :  
Transporteur :  
  
  

 
GEOQuébec 2015 

Numéro(s) de kiosque(s) : _________ 
Nom de la compagnie 

Centre des congrès de Québec 
Débarcadère niveau 1 

875, rue St-Joachim 
Québec (Québec)  G1R 5V4  

 

http://www.convention.qc.ca/


 

 

PROCÉDURE DE SORTIE À LA FERMETURE DE L’EXPOSITION 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 

MERCI de votre collaboration 

Tout exposant qui désire 
utiliser un service de 

messagerie (FedEx, UPS, 
Purolator, DHL, etc.), doit LUI-

MÊME remplir son bon de 
connaissement avec son no de 
compte et communiquer avec 

celui-ci pour coordonner la 
cueillette de son matériel. 

 
Après le démontage, vous 

devez utiliser le débarcadère 
pour récupérer vos 

marchandises. 
 

POUR INFORMATION : 418 644-
4000 

Les chariots ne sont pas 
tolérés dans les halls 
d’entrée du Centre.  

Le stationnement sur la 
Promenade Desjardins est 

interdit. 

DÉBARCADÈRE 
875, rue St-Joachim G1R 5V4 

ACCÈS AU DÉBARCADÈRE  
DU CENTRE DES CONGRÈS DE 

QUÉBEC 

 

L’exposant se procure un coupon de sortie auprès du 
préposé du débarcadère. 

L’exposant se présente au quai avec son véhicule et 
remet le coupon au préposé au trafic, qui l’autorise à 

entrer au quai pour récupérer son matériel. 

 

Lorsque son matériel est prêt et bien étiqueté, 
l’exposant avertit un préposé à la manutention qui 

avise le responsable du quai. 

À la fin des heures prévues pour le démontage de 
l’exposition GEOQuébec 2015, tout le matériel non 
récupéré sera automatiquement pris en charge par le 
transporteur officiel de l’événement Mendelssohn  
Commerce dont le représentant est Monsieur Mike 
Patterson, au numéro de téléphone 514 987-2700 
poste 2122. Tous les frais encourus seront facturés à 
l’exposant. 

FERMETURE DE L’EXPOSITION 
Le décorateur enlève les tapis des allées au besoin. 

Distribution du matériel entreposé et emballage par l’exposant 

Par l’organisateur 

La manutention sera 
faite par le personnel 

du Centre des congrès. 

Par l’exposant 

L’exposant descend lui-
même son matériel au 

débarcadère. 
OU 

L’exposant qui a payé ses 
frais pour le service de 
manutention avertit un 

préposé à la manutention 
et descend avec lui au 

débarcadère. 

SORTIE DU MATÉRIEL - PRISE EN CHARGE SORTIE DU MATÉRIEL PAR TRANSPORTEUR OFFICIEL 

 

Bacs de recyclage installés à l’entrée de 
la salle, dans le corridor de service. 



 

 

 

ANNEXES 

I. Itinéraires et carte  

II. Plan des salles 

III. Trousse de l’exposant STANDEX (services aux exposants) 

IV. Mendelssohn Commerce 



 

 

ANNEXE I – ITINÉRAIRES ET CARTES 
 

CARTE ET ITINÉRAIRES 

Itinéraire en provenance de l'autoroute 20 (est ou ouest) : 

 Suivre la direction Québec. 
 Prendre la direction pont Pierre-Laporte en arrivant à Québec. 
 Prendre la sortie Boulevard Laurier. Ce boulevard change de nom 2 fois (Chemin Saint-

Louis puis Grande Allée). 
 Continuer pendant 10-15 minutes (selon la circulation). 
 Tourner à gauche sur l'avenue Honoré-Mercier (située juste en face de l'édifice du 

Parlement du Québec et juste avant la Porte Saint-Louis). 
 Tourner à gauche sur le Boulevard René-Lévesque. 
 Prendre la première entrée à droite, après l'hôtel Hilton Québec et suivre le rond point. 
 Notre adresse est le 1000, boulevard René-Lévesque Est. 
 
Itinéraire en provenance de l'autoroute 40 : 

 Suivre la direction Québec. 
 Prendre la direction boulevard Charest Est. 
 Continuer pendant 10-15 minutes (selon la circulation). 
 Tourner à droite sur la rue Dorchester (sens unique). 
 Continuer, la rue Dorchester change de nom pour Côte d'Abraham. 
 Vous arriverez à une large intersection, l'avenue Honoré-Mercier. Tourner à droite. 
 Tourner à droite sur le Boulevard René-Lévesque. 
 Prendre la première entrée à droite, après l'hôtel Hilton Québec et suivre le rond point. 
 Notre adresse est le 1000, boulevard René-Lévesque Est. 
 
Itinéraire en provenance de l'Aéroport Jean-Lesage (+/- 16 km, 20-25 minutes en voiture) : 

 En sortant de l'aéroport, tourner à droite sur la route de l'Aéroport. 
 Continuer sur cette route jusqu'à l'autoroute 40 Est. 
 L'autoroute devient le boulevard Charest Est. 
 Continuer pendant 10-15 minutes selon la circulation. 
 Tourner à droite sur la rue Dorchester (sens unique). 
 Continuer, la rue Dorchester change de nom pour Côte d'Abraham. 
 Vous arriverez à une large intersection, l'avenue Honoré-Mercier. Tourner à droite. 
 Tourner à droite sur le Boulevard René-Lévesque. 
 Prendre la première entrée à droite, après l'hôtel Hilton Québec et suivre le rond point. 
 Notre adresse est le 1000, boulevard René-Lévesque Est. 



 

 

CARTE 
 

 

 
 



 

 

 
 

 
 
 

ANNEXE II – PLAN DES SALLES 
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ANNEXE III – BONS DE COMMANDE DE STANDEX  
(SERVICES AUX EXPOSANTS) 



 
2800, avenue Dalton, bureau 8,  
Québec, (Québec)  G1P 3S4   
Tel: (418) 654-0029    
www.standex.ca 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
 
 

TROUSSE DE L’EXPOSANT
GEOQuébec 2015

20 au 23 septembre 2015

 
 



STANDEX 

  2 

 
 
 
 
 
 
 
Cher exposant, 
 
 
Standex est heureuse de vous présenter la trousse de l’exposant pour 
GEOQuébec 2015. Nous vous encourageons à la lire attentivement afin de 
mieux planifier votre exposition.  
 
N’hésitez pas à nous contacter si vous avez besoin d’assistance, il nous fera 
plaisir de vous fournir toutes les précisions requises.  
 
 
Merci à l’avance pour votre collaboration. 
 
Cordiales salutations, 
 
 
 
 
 
Geneviève Paré 
Chargée de projets 
418-654-0029 poste 209 
exposition@standex.ca 
www.standex.ca 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



STANDEX 

  3 

 
 
Stand 10’x 8’ 
VOTRE STAND INCLUT: 

- Rideaux: mur arrière 8’ h et murs latéraux 3’ h 

- 1 table drapée 2’ x 6’  

- 2 chaises 

- 1 prise électrique* 

- Le ménage quotidien des aires communes (excluant le nettoyage du stand). 

*Matériel fourni par le Centre des congrès 

 

Il est de votre responsabilité de prévoir les accessoires additionnels dont vous aurez besoin 
soit en les louant ou en les apportant avec vous. Si l’exposant désire modifier ou faire des 
ajouts à son forfait, il doit en assumer les frais additionnels. 

 

 

SERVICES OFFERTS PAR STANDEX: 
- Location d’accessoires et d’ameublement : tapis, divers types de mobilier, vitrines, 

plantes, bannières, éclairage, etc. 

- Location de stands rideaux 

- Stands sur mesure 

- Main d’oeuvre 

 

Les bons de commande se trouvent à la fin de ce document. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

FORMULAIRE D’AUTORISATION  
DE PAIEMENT PAR CARTE DE CRÉDIT 

GEOQuébec 2015 
20 au 23 septembre 2015 

Centre des congrès de Québec 
 
 
DATE : COMPAGNIE : 

ADRESSE :  

VILLE :                                                CODE POSTAL : 

TÉL. : TÉLÉC. : STAND : 

RESPONSABLE : COURRIEL : 

 
1.  Politique sur les paiements par carte de crédit de LES PRODUCTIONS STANDEX 

 Le présent formulaire d’autorisation de carte de crédit DOIT avoir été versé à votre dossier chez LES PRODUCTIONS STANDEX 
avant qu’un bien puisse vous être vendu ou un service vous être rendu, et ce, peu importe le mode de paiement choisi. 

 Tous les comptes doivent avoir été réglés au poste de service LES PRODUCTIONS STANDEX sur le site avant la fin de l’événement. 
 Au cours de l’événement, nous préparons une facture détaillée qui vous sera acheminée à la fin de celui-ci. Pour vous offrir plus de 

commodité, nous acceptons les paiements par carte de crédit MasterCard ou Visa en plus des paiements effectués en argent comptant 
ou par chèque commercial (les chèques personnels ne sont pas acceptés). Veuillez informer votre représentant qui sera sur place de 
notre politique de paiement. 

 Les exposants de l’étranger doivent régler tout solde impayé avant la clôture de l’événement en effectuant un paiement en dollars 
canadiens à l’ordre de LES PRODUCTIONS STANDEX.  

 L’entreprise exposante est en bout de ligne responsable du paiement de l’ensemble des frais engagés en son nom. S’il est convenu 
qu’une portion des services rendus ou des biens vendus doit être facturée à l’ordre d’une tierce partie, veuillez remplir et nous faire 
parvenir le Formulaire d'autorisation de paiement par une tierce partie LES PRODUCTIONS STANDEX. 

 Réductions  
NOTA : Pour bénéficier des réductions de prix, vous devez joindre à votre commande le paiement de l’ensemble des frais, et nous faire 
parvenir celle-ci avant la date limite. 

 Les bons de commande ne constituent pas un paiement. Si le compte de votre entreprise chez nous n’est pas à zéro, veuillez nous 
contacter afin de régler les montants dus avant de passer une nouvelle commande. 

 Clients exemptés de taxes 
Si vous affirmez appartenir à la catégorie des clients exemptés de taxes, vous DEVEZ, au moment où vous nous faites parvenir votre 
commande initiale, nous fournir une copie de votre Certificat d’exemption de taxes produit par le gouvernement fédéral ou la province 
dans laquelle l’événement a lieu. 

2.  Autorisation de débit pour carte de crédit 
 Si vous souhaitez que votre commande soit portée à votre carte de crédit, veuillez fournir les renseignements demandés ci-dessous puis 

nous les faire parvenir en même temps que votre commande initiale. 
 Tout solde demeurant impayé au terme d’un événement, qu’il s’agisse de frais associés au démontage, au transport, etc., sera 

systématiquement porté à votre carte de crédit. 
 

LES FORMULAIRES INCOMPLETS OU NON SIGNÉS NE SERONT PAS ACCEPTÉS. 

CARTE DE CRÉDIT :   VISA       MASTERCARD       AMERICAN EXPRESS   

SIGNATURE : 

NO. CARTE DE CRÉDIT :  

EXP. : CVV : 

NOM DU TITULAIRE : 

ADRESSE DE FACTURATION : 

VILLE, PROVINCE, CODE POSTAL : 

TÉL. :  TÉLÉC. : 

 * Note : Aucun crédit ne sera accordé sur le retour de matériel commandé à l’avance. 



 

FORMULAIRE D’AUTORISATION  
DE PAIEMENT PAR UNE TIERCE PARTIE 

GEOQuébec 2015 
20 au 23 septembre 2015 

Centre des congrès de Québec 
 
DATE : COMPAGNIE : 

ADRESSE :  

VILLE :                                                CODE POSTAL : 

TÉL. : TÉLÉC. : STAND : 

RESPONSABLE : COURRIEL : 

1. Conditions de paiement par une tierce partie 
Le service d’exposition de LES PRODUCTIONS STANDEX préparera la facture au nom d’une tierce partie pour ce qui est des services 
rendus à l’entreprise exposante à condition : 
 que le dossier de paiement de la tierce partie soit en règle selon LES PRODUCTIONS STANDEX; 
 que le présent formulaire ait été rempli et signé par les deux parties puis envoyé à LES PRODUCTIONS STANDEX au moins 14 jours 

avant le déroulement de l’exposition; 
 que la politique de paiement anticipé de LES PRODUCTIONS STANDEX soit respectée : c’est-à-dire que les commandes doivent nous 

parvenir accompagnées du paiement dans le délai prescrit; 
 que l’entreprise exposante, en cas de doute quant à l’entreprise à qui revient une facture, accepte de se charger du paiement d’une 

facture qui lui est présentée au cours d’une exposition; 
 que l’entreprise exposante soit en bout de ligne responsable du paiement de toute facture demeurant impayée au terme de l’événement.  

2. Services facturables au nom d’une tierce partie 
Veuillez indiquer quels sont les éléments (biens ou services) à facturer au nom d’une tierce partie : 
  Tous les services offerts par LES PRODUCTIONS STANDEX   Meubles et accessoires 
  Forfait stand                      Autres (préciser)           

3. Confirmation et Autorisation pour carte de crédit (entreprise exposante) 
Nous comprenons et sommes d’accord avec le fait que nous, en tant qu’entreprise exposante, sommes en bout de ligne responsables du 
paiement des frais engagés. Dans le cas ou la tierce partie mentionnée ci-dessous omettrait d’effectuer le paiement, les frais seront reportés 
sur  notre compte et nous effectuerons un paiement à l’ordre de LES PRODUCTIONS STANDEX avant la clôture de l’événement. 

Signature d’autorisation du représentant de l’entreprise :   

LES FORMULAIRES INCOMPLETS OU NON SIGNÉS NE SERONT PAS ACCEPTÉS. 

CARTE DE CRÉDIT EXPOSANT :   VISA      MASTERCARD      AMERICAN EXPRESS  

SIGNATURE : 

NO. CARTE DE CRÉDIT :  EXP. : CVV : 

NOM DU TITULAIRE : 

ADRESSE DE FACTURATION : 

VILLE, PROVINCE, CODE POSTAL : 

TÉL. :  TÉLÉC. : 

4. Autorisation de débit pour carte de crédit d’une tierce partie. 

CARTE DE CRÉDIT :   VISA       MASTERCARD      AMERICAN EXPRESS   
SIGNATURE : 

NO. CARTE DE CRÉDIT :  EXP. : CVV : 

NOM DU TITULAIRE : 

ADRESSE DE FACTURATION : 

VILLE, PROVINCE, CODE POSTAL : 

TÉL. :  TÉLÉC. : 
* Note : Aucun crédit ne sera accordé sur le retour de matériel commandé à l’avance. 



BON DE COMMANDE

FORFAIT STAND 10' X 10'/ 3 m X 3 m

ou 8' X 10'/ 2,4 m X 3 m

INCLUS AVEC CE FORFAIT  

 - Façade de poutrelle
 - Identification 
   ( VEUILLEZ INSCRIRE EN LETTRES MOULÉES LE NOM EXACT DEVANT APPARAÎTRE EN FAÇADE)

 - 2 lampes 200 watts
 - Corbeille à papier

CHOIX D'AMEUBLEMENT (1)

DATE :

ADRESSE :

TÉL. : TÉLÉC. : STAND :

RESPONSABLE :

890,00 $

44,50 $

EXP. : 88,73 $

ADRESSE DE FACTURATION :

VILLE, PROVINCE, CODE POSTAL :

TVQ (9, 975%)

TOTAL ($ CAD) 1 023,23 $

NO. CARTE DE CRÉDIT :

CVV :

GEOQuébec 2015
20 au 23 septembre 2015

Centre des congrès de Québec

PAIEMENT À L'AVANCE REQUIS :   VISA   MASTERCARD  AMERICAN EXPRESS 

 - Panneaux en tissu velcro  c  gris    c  noir
 - Tapis          gris          noir           bleu  

COMPAGNIE :

L'EXPOSANT EST RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE CAUSÉ AU MATÉRIEL LOUÉ.

NOM DU TITULAIRE :

SIGNATURE :

TPS : R103278024 ▪  TVQ : 1002039130TQ0001MZ

VILLE :                                                                    CODE POSTAL :

COURRIEL :

SOUS-TOTAL

TPS (5%)

Comptoir 40" haut 
avec 2 tabourets 

  

890,00 $ 

 
 

DATE LIMITE POUR 

COMMANDER: 

 

14 août 2015 

 

Table 40" haut 
avec 2 tabourets 

Table 30" haut 
avec 2 chaises Table 30" haut jupée 

avec 2 chaises 

Blanc Noir Gris Blanc Noir Bleu 



ou 8' x 20' / 2,4 m x 6 m

INCLUS AVEC CE FORFAIT 

 - Panneaux en tissu velcro       c  gris        c noir   
 - Façade de poutrelle 
 - 2 identifications

 - 3 lampes 200 watts
 - Corbeilles à papier

2 ENSEMBLES D'AMEUBLEMENT AU CHOIX

DATE :

ADRESSE :

TÉL. : TÉLÉC. : STAND :

RESPONSABLE :

1 540,00 $

77,00 $

EXP. : CVV : 153,54 $

ADRESSE DE FACTURATION :

VILLE, PROVINCE, CODE POSTAL :

 - Tapis    c   gris      c   noir             bleu

TVQ (9, 975%)

TPS (5%)

TPS : R103278024 ▪  TVQ : 1002039130TQ0001MZ

NO. CARTE DE CRÉDIT :

GEOQuébec 2015

L'EXPOSANT EST RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE CAUSÉ AU MATÉRIEL LOUÉ.

Centre des congrès de Québec

NOM DU TITULAIRE :

SIGNATURE :

PAIEMENT À L'AVANCE REQUIS :   VISA   MASTERCARD  AMERICAN EXPRESS 

20 au 23 septembre 2015

FORFAIT STAND 10' X 20' / 3 m X 6 m

SOUS-TOTAL

1 770,54 $TOTAL ($ CAD)

BON DE COMMANDE

COURRIEL :

VILLE :                                                                    CODE POSTAL :

COMPAGNIE :

QTE : 

  

DATE LIMITE POUR 

COMMANDER: 

 

14 août 2015 

  (VEUILLEZ INSCRIRE EN LETTRES MOULÉES LE NOM EXACT DEVANT APPARAÎTRE  EN FAÇADE ) 

Comptoir 40" haut 
avec 2 tabourets 

Table 40" haut 
avec 2 tabourets 

Table 30" haut 
avec 2 chaises Table 30" haut jupée 

avec 2 chaises 

QTE : QTE : QTE : 

Blanc Noir Gris Blanc Noir Bleu 

1 540,00 $ 



ou 16' x 20' / 4,8 m x 6m

INCLUS AVEC CE FORFAIT

 - Panneaux en tissu velcro       c  gris      c  noir
 - Aménagement de poutrelle
 - 4 identifications

 - 8 lampes 200 watts
 - Corbeilles à papier

4 ENSEMBLES D'AMEUBLEMENT AU CHOIX

DATE :

ADRESSE :

TÉL. : TÉLÉC. : STAND :

RESPONSABLE :

2 500,00 $

125,00 $

EXP. : CVV : 249,25 $

ADRESSE DE FACTURATION :

VILLE, PROVINCE, CODE POSTAL :

BON DE COMMANDE

FORFAIT STAND 20' X 20'/ 6 m X 6 m

GEOQuébec 2015
20 au 23 septembre 2015

Centre des congrès de Québec

NOM DU TITULAIRE :

SOUS-TOTAL

TPS (5%)

 - Tapis    c  gris      c  noir           bleu

COMPAGNIE :

TVQ (9, 975%)

2 874,25 $

PAIEMENT À L'AVANCE REQUIS :   VISA   MASTERCARD  AMERICAN EXPRESS 

L'EXPOSANT EST RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE CAUSÉ AU MATÉRIEL LOUÉ.

COURRIEL :

VILLE :                                                                    CODE POSTAL :

SIGNATURE :

NO. CARTE DE CRÉDIT :

TOTAL ($ CAD)

TPS : R103278024 ▪  TVQ : 1002039130TQ0001MZ

2 500,00 $ 

   ( VEUILLEZ INSCRIRE EN LETTRES MOULÉES LE NOM EXACT DEVANT APPARAÎTRE EN FAÇADE) 

DATE LIMITE POUR 

COMMANDER: 

 

14 août 2015 

QTE : 

Comptoir 40" haut 
avec 2 tabourets 

Table 40" haut 
avec 2 tabourets 

Table 30" haut 
avec 2 chaises 

Table 30" haut jupée 
avec 2 chaises 

QTE : QTE : QTE : 

Blanc Noir Gris Blanc Noir Bleu 



BON DE COMMANDE 
AMEUBLEMENT ET ACCESSOIRES           

GEOQuébec 2015 
20 au 23 septembre 2015 

Centre des congrès de Québec 

DATE : COMPAGNIE : 

ADRESSE :  

VILLE :                                                CODE POSTAL : 

TÉL. : TÉLÉC. : STAND : 

RESPONSABLE : COURRIEL : 

UTILISEZ LE TARIF DE LA COLONNE (B) SI VOUS COMMANDEZ APRÈS LE 14 août 2015 

 QTÉ DESCRIPTION A B TOTAL 

  Surface de tapis gris 10´ X 10´/  3 m X 3 m   120,00 $ 150,00 $  

  Surface de tapis de couleur 10´ X 10´/ 3 m X 3 m  
noir    bleu     beige    rouge  180,00 $ 250,00 $

 

  Surface de sous-tapis 10´ X 10´/ 3 m X 3 m 90,00 $ 120,00 $  

MS-1  Table grise 40˝ X 22˝ X 30˝/ 102 cm X 56 cm X 76 cm haut    90,00 $ 110,00 $  

MS-2  Table drapée 72˝ X 24˝ X 30˝/ 183 cm X 61 cm X 76 cm haut  
noir      blanc      gris      bleu     

72,00 $ 90,00 $  

MS-3  Table ronde 30’’ / 76 cm haut avec dessus blanc   érable  65,00 $ 75,00 $  

MS-4  Chaise noire sans bras 30,00 $ 42,00 $  

MS-5  Chaise d’opérateur ajustable 80,00 $ 110,00 $  

MS-6  Comptoir gris 40˝ X 22˝ X 40˝/ 102 cm X 56 cm X 102 cm haut  120,00 $ 140,00 $  

MS-7  Comptoir 40˝ X 22˝ X 40˝/ 102 cm X 56 cm X 102 cm haut 
noir     blanc     tissu charcoal  

160,00 $ 175,00 $  

MS-8  Table bistro 40’’ / 102 cm haut avec dessus blanc   érable  80,00 $ 90,00 $  

MS-9  Tabouret rembourré noir sans dossier 30,00 $ 42,00 $  

MS-10  Distributeur de brochures sur pied 120,00 $ 150,00 $  

MS-11  Tablette 40˝ X 11˝ / 102 cm X 28 cm droite      inclinée   30,00 $ 38,00 $  

MS-12  Chevalet d’aluminium 50,00 $ 65,00 $  

MS-13  Baril de tirage en plexi clair 15˝ X 15˝ X 12˝ / 38 cm X 38 cm X 31 cm haut 60,00 $ 70,00 $  

MS-14  Arche 10’ large avec bannière  550,00 $ 700,00 $  

  Projecteur 250 watts 50,00 $ 65,00 $  

  Rail de 3 projecteurs 75 watts 60,00 $ 70,00 $  

  Barre multiprises 12,00 $ 20,00 $  

  Corbeille à papier 9,00 $ 12,00 $  

  Contenant de recyclage 12,00 $ 15,00 $  

  Pied linéaire / longueur de 30 cm de ruban velcro mâle 2,50 $ 3,00 $  

  Plaquette-cadre 3,00 $ 4,00 $  

  Identification sans logo 40˝ large X 15˝/ 102 cm X 38 cm  

NOM À INSCRIRE (S.V.P. écrire avec majuscules et minuscules, comme désiré) : 65,00 $ N/D

 

PAIEMENT REQUIS À L’AVANCE :   VISA    MASTERCARD      AMERICAN EXPRESS   

SIGNATURE : SOUS-TOTAL   

NO. CARTE DE CRÉDIT  TPS 5% DU SOUS-TOTAL                             +  

EXP. : CVV : TVQ 9,975% DU SOUS-TOTAL                     +    

NOM DU TITULAIRE :        

GRAND TOTAL  ($ CAD)               = 

 
ADRESSE DE FACTURATION : 

VILLE, PROVINCE, CODE POSTAL : 

TPS : R103278024 • TVQ : 1002039130TQ0001MZ 
L’EXPOSANT EST RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE CAUSÉ AU MATÉRIEL LOUÉ. 
AUCUN CRÉDIT NE SERA ACCORDÉ SUR LE RETOUR DE MATÉRIEL COMMANDÉ À L’AVANCE. 



MS-13 MS-14MS-10 MS-11 MS-12

MS-4

MS-5

MS-3

MS-8

MS-1

MS-6

MS-2

MS-7 MS-9

2800, Dalton, bureau 8, Québec, Québec G1P 3S4
Tél.: Fax: 

Sur demande, d'autres modèles de mobilier peuvent être rendus disponibles. Contactez-nous pour nous indiquer vos besoins.
Upon request, other type of furniture can be supplied. Please contact us to let us know your needs.

www.standex.ca



BON DE COMMANDE 
ÉTAGÈRES ET VITRINES 

GEOQuébec 2015 
20 au 23 septembre 2015 

Centre des congrès de Québec 
 
 
DATE : COMPAGNIE : 

ADRESSE :  

VILLE :                                                CODE POSTAL : 

TÉL. : TÉLÉC. : STAND : 

RESPONSABLE : COURRIEL : 

UTILISEZ LE TARIF DE LA COLONNE (B) SI VOUS COMMANDEZ APRÈS LE 14 août 2015 

QTÉ DESCRIPTION A B TOTAL 
 Comptoir semi-vitré 40˝ X 20˝ X 40˝/ 102 cm X 51 cm X 102 cm  190,00 $ 220,00 $  

 Comptoir vitré 40˝ X 20˝ X 40˝/ 102 cm X 51 cm X 102 cm 240,00 $ 270,00 $  

 Vitrine 15˝ X 15˝ X  8´/ 38 cm X 38 cm X 244 cm haut  grise  noire  blanche 250,00 $ 280,00 $  

 Vitrine 40˝ X 15˝ X  8´/ 102 cm X 38 cm X 244 cm haut grise noire  blanche 310,00 $ 360,00 $  

 Étagère blanche 15˝ X 15˝ X 8´ / 30 cm X 38 cm x 244 cm haut  180,00 $ 240,00 $  

 Étagère blanche 30˝ X 15˝ X 8´ / 76 cm X 38 cm x 244 cm haut  240,00 $ 270,00 $  

 Étagère blanche 40˝ X 15˝ X 5’ / 102 cm X 38 cm x 152 cm haut  210,00 $ 250,00 $  

    

     
 
 
 
 
 
 
 

   

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

 

 

PAIEMENT REQUIS À L’AVANCE :   VISA    MASTERCARD    AMERICAN EXPRESS    
SIGNATURE : SOUS-TOTAL   

NO. CARTE DE CRÉDIT : TPS 5% DU SOUS-TOTAL                             +  

EXP. : CVV : TVQ 9,975% DU SOUS-TOTAL                      +  

NOM DU TITULAIRE : 

GRAND TOTAL  ($ CAD)               = 

 

ADRESSE DE FACTURATION : 

VILLE, PROVINCE, CODE POSTAL : 

TPS : R103278024 • TVQ : 1002039130TQ0001MZ 
L’EXPOSANT EST RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE CAUSÉ AU MATÉRIEL LOUÉ. 
AUCUN CRÉDIT NE SERA ACCORDÉ SUR LE RETOUR DE MATÉRIEL COMMANDÉ À L’AVANCE. 

Semi-vitré Vitrine 
15˝/ 38 cm 

Étagère 
15˝/ 38 cm 

Étagère
30˝/ 76 cm 

Vitré 

Étagère
40˝/ 102 cm 

Vitrine 
40˝/ 102 cm 



BON DE COMMANDE/ORDER FORM 
MOBILIER  PRESTIGE  FURNITURE 

 
GEOQuébec 2015 

20 au 23 septembre 2015 / September 20-23, 2015 
Centre des congrès de Québec / Québec city Convention Centre 

 
DATE: COMPAGNIE/COMPANY:

ADRESSE/ADDRESS:  

VILLE/CITY:                                                CODE POSTAL/POSTAL CODE: 

TÉL./PHONE: TÉLÉC./FAX: NO.STAND/BOOTH#:

RESPONSABLE/CONTACT: COURRIEL/E-MAIL:
Utilisez la colonne B après 14 août  2015 / Use column B after August 14, 2015 

 QTÉ 
QTY 

Couleur 
Color MEUBLES ET ACCESSOIRES FURNITURE AND ACCESSORIES A B * TOTAL

MP-1   Tabouret Tulipe blanc White Tulip Stool   60,00 $ 80,00 $  

MP-2   Tabouret ajustable Adjustable Stool 90,00 $ 110,00 $  

MP-3   Tabouret avec petit dossier Stool with Small  Backrest 50,00 $ 60,00 $  

MP-4   Tabouret métal Metal Bar Stool  70,00$ 80,00$  

MP-5   Tabouret ajustable avec dossier courbé Adjustable Stool with Curved Backrest 190,00 $ 220,00 $  

MP-6   Chaise en cuir  Leather Chair  50,00 $ 60,00 $  

MP-7   Fauteuil Dominance  Dominance Armchair  250,00 $ 270,00 $  

MP-8   Ottoman en cuir 15’’ x 15’’ Leather Ottoman 15’’ x 15’’ 55,00 $ 70,00 $  

MP-9   Ottoman en cuir 36’’ x 36’’ Leather Ottoman 36’’ x 36’’ 95,00 $ 110,00 $  

MP-10   Fauteuil  de cuir noir Armchair black Leather 160,00 $ 190,00 $  

MP-11   Fauteuil crapaud en tissu Fabric Toad Armchair  270,00 $ 320,00 $  

MP-12   Fauteuil LC2 LC2 Armchair 220,00 $ 250,00 $  

MP-13   Chaise Barcelone Barcelona Chair 260,00 $ 280,00 $  

MP-14   Canapé en cuir – 2 places Leather Loveseat – 2 seats 410,00 $ 460,00 $  

MP-15   Canapé en cuir – 3 places Leather Sofa – 3 seats 520,00 $ 570,00 $  

MP-16   Canapé en cuir – 1 place Leather One-seat 150,00 $ 170,00 $  

MP-17   Table d’appoint en bois carrée  Wooden Square Side Table 55,00 $ 70,00 $  

MP-18   Table à café en bois rectangle  Wooden Rectangle Coffee Table  65,00 $ 80,00 $  

MP-19   Table d’appoint carrée Square Side Table 85,00 $ 100,00 $  

MP-20   Table à café rectangle Rectangle Coffee Table 150,00 $ 170,00 $  
 

* La disponibilité de certains items/couleurs n’est pas garantie après cette date / The availability of some items/colors cannot be guaranteed after 
   this date. 
 

PAIEMENT REQUIS À L’AVANCE / PAYMENT REQUIRED IN ADVANCE:   
VISA   MASTERCARD    AMERICAN EXPRESS   
 

SIGNATURE : S-TOTAL/SUBTOTAL  

NO. CARTE DE CRÉDIT/ CREDIT CARD:  TPS/GST (5%)  

EXP. : CVV : TVQ/QST 
(9,975%) 

 
NOM DU TITULAIRE/ CARDHOLDER NAME: 

ADRESSE DE FACTURATION/ CARDHOLDER BILLING ADDRESS: 
TOTAL CAD $

VILLE, PROVINCE, C.P./ CITY, PROVINCE, P.C.: 
L’EXPOSANT EST RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE CAUSÉ AU MATÉRIEL LOUÉ.          TPS/GST : R103278024 • TVQ/QST : 1002039130TQ0001MZ 
THE EXHIBITOR IS RESPONSABLE FOR ANY DAMAGE CAUSED TO THE RENTED MATERIAL.  
AUCUN CRÉDIT NE SERA ACCORDÉ SUR LE RETOUR DE MATÉRIEL COMMANDÉ À L’AVANCE / NO CREDIT WILL BE GRANTED ON THE 
RETURN OF MATERIAL ORDERED IN ADVANCE. 



2800, Dalton, bureau 8, Québec, Québec G1P 3S4
Tél.: Fax: 

Sur demande, d'autres modèles de mobilier peuvent être rendus disponibles. Contactez-nous pour nous indiquer vos besoins.
Les produits peuvent varier selon la disponibilité des stocks.
Upon request, other type of furniture can be supplied. Please contact us to let us know your needs.
Availability limited depending on product.

www.standex.ca
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2800, Dalton, bureau 8, Québec, Québec G1P 3S4
Tél.: Fax: 

Sur demande, d'autres modèles de mobilier peuvent être rendus disponibles. Contactez-nous pour nous indiquer vos besoins.
Les produits peuvent varier selon la disponibilité des stocks.
Upon request, other type of furniture can be supplied. Please contact us to let us know your needs.
Availability limited depending on product.

www.standex.ca
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BON COMMANDE 
MAIN-D’OEUVRE 

GEOQuébec 2015 
20 au 23 septembre 2015 

Centre des congrès de Québec 
 

DATE : COMPAGNIE : 

ADRESSE :  

VILLE :                                                CODE POSTAL : 

TÉL. : TÉLÉC. : STAND : 

RESPONSABLE : COURRIEL : 

 
ARRIVÉE DU MATÉRIEL D’EXPOSITION SUR LE SITE 

Lieu de livraison :      Date d’arrivée :          

Nombre de pièce expédiée (caisse, palette, boîte, etc.) :          

 
TARIFS 

Lundi au vendredi de 8h à 17h :                       60,00 $/heure/homme                    Jours fériés :                 120,00 $/heure/homme 
Lundi au vendredi avant 8h et après 17h :        85,00 $/heure/homme                    Samedi et dimanche      85,00 $/heure/homme 

LE COÛT FINAL SERA CALCULÉ SELON LA DURÉE RÉELLE. CHARGE MINIMALE DE 3 HEURES/HOMME. 

 
Main-d’œuvre / MONTAGE

Date :          Heure de début :       

Personne présente lors de l’installation sur le site :        oui            non  

Nom personne contact :        Tél. cell. :       

Nbre homme requis Nbre heure 
estimé 

Tarif Total  
estimé 

Total réel
(réservé pour StandEx) 

   
 

Main-d’œuvre / DÉMONTAGE

Date :          Heure de début :       

Personne présente lors du démontage sur le site :        oui            non  
Nom :          Tél. cell. :       

Nbre homme requis 
Nbre heure 

estimé Tarif 
Total 

 estimé 
Total réel

(réservé pour StandEx) 

   
 

Retour du matériel d’exposition

L’exposant est responsable d’organiser le transport de retour de son matériel après l’événement. De plus, les connaissements 
devront être avec les boîtes. 

PAIEMENT REQUIS À L’AVANCE :   VISA    MASTERCARD    AMERICAN EXPRESS   

SIGNATURE : SOUS-TOTAL   

NO. CARTE DE CRÉDIT : TPS 5% DU SOUS-TOTAL                             +  

EXP. : CVV : TVQ 9,975% DU SOUS-TOTAL                      +  

NOM DU TITULAIRE : 

GRAND TOTAL  ($ CAD)               = 

 

ADRESSE DE FACTURATION : 

VILLE, PROVINCE, CODE POSTAL : 

TPS: R103278024 • TVQ: 1002039130TQ0001MZ  



 

 

  

ANNEXE IV – MENDELSSOHN COMMERCE 

 



CE FORMULAIRE DOIT ETRE REMPLIE POUR ASSURER LE DÉDOUANEMENT DE VOTRE MARCHANDISE. 
CE FORMUAIRE EST CONSIDÉRÉ COMME VOTRE AUTORISATION  POUR LE DÉDOUANEMENT ET/OU LE TRANSPORT 
DE VOTRE MARCHANDISE 

NOUR DÉSIRONS UTILISER LES SERVICES DE 
MENDELSSOHN COMMERCE POUR (VEUILLEZ COCHER 

UNE CASE) 

 Dédouanement et 
transport 

 Dédouanement 
seulement 

 Transport 
seulement 

 

PARTIE #                               INFORMATION SUR L’EXPOSANT ET L’EXPÉDITION 
 

NOM DE COMPAGNIE DE L’EXPOSANT:______________________________________________________________________________________ 

NUMÉRO D’IDENTIFICATION DE TAXE (POUR LES EXPOSANT AMÉRICAINS SEULEMENT) : _________________________________________ 

NOM DE L ‘ÉVÉNEMENT: __________________________________________________________________________________________________ 

NOM DU CENTRE D’EXPOSITION : ____________________ DATE :_________________NUMÉRO DE L’EXPOSANT:_______________________ 

DATE D’EXPÉDITION : ___________________ DÉPART DE (VILLE-PAYS) : _________________________________________________________ 

NOM DU TRANSPORTEUR: _____________# DE BOTES : ______________________ POIDS:__________________________________________ 

NOTRE REPRÉSENTANT LORS DE L’ÉVÉNEMENT: ___________________________________________________________________________ 

Nous suggérons fortement que les exposants n’expédient pas leur matériel d’exposition par  la poste. 
 

PARTIE # 2                              INFORMATION POUR L’EXPORTATION (APRES L’EXPOSITION) 

NOM DE COMPAGNIE: ____________________________________________________________________________________________________ 

ADRESSE: ______________________ ________________________________________________________________________________________ 

VILLE : _______ __________________ ÉTAT/PROVINCE/PAYS:__________________________ CODE POSTAL:____________________________ 

NOM: ________________________________________ TÉL.: ________________________________ TÉLÉC.: ______________________________ 

ENVOYER PAR:     ____ VÉHICULE DE COMPAGNIE       _____ TRANSPORT ORDINAIRE     ____VAN LINE       _____ AIR  

 
PARTIE # 3                                MODALITÉS  DE  PAIEMENT  ET  DE  DÉPOT  

CETTE PARTIE  DOIT ETRE COMPLÉTÉE SI VOUS N’AVEZ PAS DE COMPTE AVEC MENDELSSOHN COMMERCE 

 J’autorise, par la présente, l’utilisation de cette carte de crédit pour le paiement des services relatifs à cette commande. 
 J’autorise, par la présente, l’utilisation de cette carte de crédit en dépôt, à être utilisée seulement si le paiement n’est pas reçu dans les 30 jours  

      suivant la facturation. 
FACTURER  A  :  VISA  MASTERCARD  AMERICAN EXPRESS 
 

NOM DU DÉTENTEUR DE LA CARTE: _______________________________________________________________________ 
 

NUMÉRO DE LA CARTE: ______________________________DATE D’EXPIRATION:_____________________________________ 
 

SIGNATURE DU DÉTENTEUR DE LA CARTE: ________________________________________________________________ 

PARTIE # 4  FACTURATION 

 
NOM DE COMPAGNIE: ____________ ______________________________________________________________________________________ 

ADRESSE: _____________________________________________________________________________________________________________ 

VILLE: _______________________________ ÉTAT/PROVINCE/PAYS: __________________ CODE POSTAL: _____________________________ 

A L’ATTENTION  DE: ________________________________ TÉL: _______________ TÉLÉC: __________________________________________ 

 

 
 
FORMULAIRE DE 
DÉDOUANEMENT ET/OU DE TRANSPORT 
 

 
 
MENDELSSOHN COMMERCE 
276, rue St-Jacques Ouest, bureau 818 
Montréal, QC   Canada      H2Y 2G4 
Tél.:   514-987-2700 
Téléc.:  514-849-3446 
www.mend.com 



CANADA CUSTOMS INVOICE / FACTURE DES DOUANNES CANADIENNES                            Page        of/de     

1 Vendor (Name and Address) / Vendeur (Nom et Adresse) 2 Date of Direct Shipment to Canada 
Date d’expédition directe vers le Canada 

      
3 Other References (Include Purchaser’s Order No.) 

Autres références (inclure le no de commande de l’acheteur) 

        

      
      
        
          

5 Purchaser’s Name and Address (if other than Consignee) 
4 Consignee (Name and Address) / Destinataire (Nom et Addresse) Nom et Addresse de l’acheteur (s’il diffère du destinataire) 

No sale involved 
6 Country of Transhipment / Pays de transborderment 

N/A 
7 Country of Origin of Goods 

Pays d’origine des marchandises  

           
      
      
      
      
            

If shipment includes goods of different 
origins, enter origins against items in 
field 12.  
Si l’expedition comprend des 
marchandises d’origines differentes, en 
preciser la provenance en 12. 

VII. 1 Is this a related company transaction? 9 Condition of Sales and Terms of Payment 
Est-ce que les compagnies sont liées entre elles? (i.e. Sale, Consignment Shipment, Leased Goods, etc.) 

Conditions de vente et modalitiés de paiement (p. Ex. Vente, 
Expédition en consignation, location de marchandises, etc.) 

YES      OUI NO      NON 
No sale involved 

8 Transportation: Give Mode and Place of Direct Shipment to Canada 
Transport: Préciser mode et lieu d’expédition directe vers le Canada 10 Currency of Settlement / Devises du paiement 

                   

11 

No. of 
Pkgs. 
Nmbre.  
De  Coilis 

12 

Specification of Commodities (Kind of Packages Marks and 
Numbers, General Description and Characteristics i.e. Grade Quality) 
Designation des articles (Nature des colis, marques et numéros, 
description générale et charactéristiques. P. Ex. Classe, qualité) 

13 

Quantity  
(State Unit)  
Quantité 
(Préciser l’unité) 

Replacement Value 
Valeur de Remplacement 

   14 Unit Price 
Prix Unitaire 

15 Total 

                              

                              

                              

                              

                              

                              

                              

XI.1 Total Number of Pieces / Nombre total de pièces          
18 If any fields of 1 to 17 are included on an attached commercial invoice, check this box  

Si les renseignements des zones 1 à 17 figurenet sur la facture commerciale cocher 
cette case 

16 Total Weight / Poids total 17 

Invoice 
Total 

Total de la 
facture 

Net Gross / Brut 
      Commercial Invoice No. / No. De la facture commerciale 

 

 N/A             

19 Exporter’s Name and Address (if other than Vendor) 
Nom et adresse de l’exportateur (s’il diffère du vendeur) 

20 Originator (Name and Address) 
Expéditeur d’origine (Nom et addresse) 

Name:       Name:       

Tel:       Tel:       

      
      
        
      Fax:       

      
      
        
      Fax:       

21 Departmental Ruling (if applicable) 
Décision ministérielle (s’il y a lieu) N/A 22 If fields 23 to 25 are not applicable, check this box  

Si les zones 23 à 25 sont sans objet, cocher cette case  

23 24 25 

asalick



 
 

              
FORMULAIRE DE DEMANDE DE TRANSPORT

Mendelssohn Commerce 
276 rue St-Jacques Ouest. bureau 818 
Montréal, QC   Canada      H2Y 2G4 
Tél.:     514-987-2700 
Télé:     514-849-3446 
www.mend.com 

 

De: Division des Congrès et Expositions / Service de Transport  
 Télécopieur: 514-849-3446   
 

Attention: Mendelssohn, 276 rue St-Jacques, Ouest, Bureau 818, Montréal, QC  H2Y 2G4    CANADA 
Facturer à: Mendelssohn (voir l’adresse ci-dessous) 
 

ENDROIT DE LA CUEILLETTE: 
Nom de votre compagnie: ____________________________________________________________________________ 

Adresse:__________________________________________________________________________________________ 

Ville : ___________________________________ État: /Prov.:____________ Code Postal :_______________________ 

Personne ressource: ________________________ Téléphone:____________________  Télé: ______________________ 

Quai de chargement?: Oui_________ Non: _____________ Heures d’ouverture:________________________________ 

S.V.P. expédier notre marchandise par:                               Service aérien            Service Terrestre 

Nous demandons le service de transport                              Allée seulement           Allée et retour  

Instructions: (ascenceur ,cueillette intérieur, le numéro du quai de chargement, référence ,etc.): 
________________________________________________________________________________________ 

S.V.P. VEUILLEZ RAMASSER NOTRE MARCHANDISE DÉCRITE CI-DESSOUS À L’ENDROIT INDIQUÉE CI-HAUT: 
 

Date de la cueillette: _________________________________   Heures d’ouverture:_____________________________ 
 

DESCRIPTION: MATÉRIEL D’EXPOSITION 
 

# de Pièces 
Boîtes/caisses 

etc 
Dimensions 

Largeur 
Dimensions 
Longueur 

Dimensions 
Hauteur 

Fragile? 
Oui/Non 

Poids chaque 

      Lbs 

      Lbs 

      Lbs 

      Lbs 

DIMENSIONS TOTAL: POIDS TOTAL: 

Peut s’empiler ? Oui___________ Non _____________    Hasardeux ? Oui___________       Non __XXXXXXXX 
 

LA MARCHANDISE DOIT ÊTRE ENVOYÉE POUR L’EXPOSITION SUIVANTE: 
Nom de l’exposition : _________________________________________________________________________________ 
Lieu de l’exposition :    _________________________________________________________________________________ 
Adresse: ____________________________________________________________________________________________ 
No. de kiosque: _________________________ Date d’installation :_____________________________________________ 
 

LE PRIX CI-DESSOUS EST POUR LE TRANSPORT SEULEMENT ET N’INCLUS PAS LES FRAIS DE DÉDOUANEMENT! 

Coût $: 
Aller seulement: 
Aller & Retour: 

Valeur de la marchandise: 
 

POUR UNE RÉSERVATION OU UN DEVIS, VOUS DEVEZ SIGNER ET NOUS FAIRE PARVENIR  
UNE COPIE DE CE DOCUMENT PAR TÉLÉCOPIEUR AU (514) 849-3446 

 

ACCEPTÉ PAR: (NOM ET TITRE)   ___________________________________________________________________ 
 

SIGNATURE: ______________________________________________  DATE: ________________________________ 
** Les taux présentés ci-joint sont basés sur les informations données par l’exposant** 

**Nous serons dans l’obligation de modifier nos taux pour tout changement apporté sans préavis** 
** Certaine politique d’exclusion s’applique** 

**Pour plus de détails sur notre politique, S.V.P. visiter notre site web à: www.mend.com ** 

**Pour refuser notre Assurance Fret/Cargo, vous devez signer ci-dessous** 
Signature: __________________________________________________    Date: _________________________________ 



 

Services de douane et 
transport 

Entreposage 

Tout exposant qui envoie leur marchandise à l’entrepôt doit remplir ce formulaire. 

Nom de l’événement:       

Lieu:       # de Kiosque :  

Exposant:  

Expéditeur:  

Adresse:  

Province/État:  Code Postale:  

Contacte:  Tél:  

Courriel: Télé:  

Nom du transitaire:  

Date d’arriver:  Date de livraison:  
 

# de Pieces 
Cartons/Caisse 

etc.  

Dimensions 
(pouces) 

 
Par Piece 

(lbs) L L H 

  @ Dimensions unité:    @ Poids unité:  

  @ Dimensions unité:    @ Poids unité:  

  @ Dimensions unité:    @ Poids unité:  

  @ Dimensions unité:    @ Poids unité:  

  @ Dimensions unité:    @ Poids unité:  

  @ Dimensions unité:    @ Poids unité:  

  @ Dimensions unité:    @ Poids unité:  

  @ Dimensions unité:    @ Poids unité:  

  @ Dimensions unité:    @ Poids unité:  
 

Total # de Pieces:  Poids Total:  
 

 

Information de carte de crédit mandataire 

 

Chargé sur:  Visa  MasterCard  American Express  

Nom:  Titre:  

Numéro de carte:  Date d’expiration:  

Signature du détenteur de la carte: 
 

 J’autorise, par la présente,  l’utilisation de cette carte de crédit en paiement des services relatifs     
    à cette commande. 
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